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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o podpisu a prozatimnim providéni Protokolu mezi Evropskou unii a Kapverdskou
republikou, kterym se stanovi rybolovnd priva a finan¢ni pfispévek podle Dohody mezi
Evropskym spoleenstvim a Kapverdskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu

Evropskd unie a Kapverdskd republika podepsaly dne 23. prosince 2014 v Bruselu Protokol ('), kterym se stanovi
rybolovnd prava a finan¢ni piispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Kapverdskou republikou
o partnerstvi v odvétvi rybolovu.

Protokol je v souladu se svym ¢ldnkem 15 provddén prozatimné ode dne 23. prosince 2014.

() UFf. vest. L 369, 24.12.2014, s. 3.

Informace o podpisu a prozatimnim provddéni Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd priva
a finan¢ni p¥ispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Madagaskarskou
republikou a Evropskym spolecenstvim

Evropskd unie a Madagaskarskd republika podepsaly dne 23. prosince 2014 v Bruselu Protokol ('), kterym se stanovi
rybolovnd prava a finan¢ni pfispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Madagaskarskou republikou
a Evropskym spolecenstvim.

Protokol je v souladu se svym ¢lankem 15 provddén prozatimné ode dne 1. ledna 2015.

(') Protokol byl zveiejnén v Ut. vést. L 365,19.12.2014, s. 8.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/37
ze dne 6. ledna 2015

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Klenovecky syrec (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Zddost o zdpis ndzvu ,Klenovecky syrec* piedlozend Slovenskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Klenovecky syrec” zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nazev ,Klenovecky syrec (CHZO) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.3 Syry uvedené v piiloze XI provddéciho nafizeni
Komise (EU) €. 668/2014 ().

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vést.C269,15.8.2014,s. 2.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 6. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/38
ze dne 13. ledna 2015

o povoleni piipravku Lactobacillus acidophilus CECT 4529 jako doplitkové litky pro nosnice
a 0 zméné nafizeni (ES) & 1520/2007 (drzitel povoleni Centro Sperimentale del Latte)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. za¥{ 2003 o doplikovych latkach
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych litek pouzivanych ve Vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje. Clinek 10 uvedeného nafizeni stanovi piehodnoceni
doplitkovych latek povolenych podle smérnice Rady 70/524/EHS (%).

(2)  Piipravek Lactobacillus acidophilus CECT 4529 byl povolen bez casového omezeni v souladu se
smérnici 70/524/EHS jako doplitkovad litka pro nosnice nafizenim Komise (ES) ¢. 1520/2007 (). Uvedeny
piipravek byl v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 ndsledné zapsin do registru pro
doplnkové latky jako stavajici produkt.

(3)  Vsouladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 ve spojeni s ¢linkem 7 uvedeného nafizeni byla ptedlozena
zddost o prehodnoceni ptipravku Lactobacillus acidophilus CECT 4529 jako doplikové latky pro nosnice a,
v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni, pro nové pouziti ve vodé k napdjeni, s poZadavkem o jeji zafazeni do
kategorie dopliikovych latek ,zootechnické doplitkové latky“. Tato zddost byla poddna spolu s tdaji a dokumenty
pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(4) Evropsk)'/ tfad pro bezpeénost potravin (ddle jen JGfad“) ve svém stanovisku ze dne 1. Cervence 2014 () dospél
k zévéru, Ze za navrzenych podminek uZiti nemd ptipravek Lactobacillus acidophilus CECT 4529 neprlznlvy cinek
na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na zivotni prostiedi. Urad dile dospél k zivéru, Ze pouzivini daného
prlpravku mé potencidl zvysit intenzitu snasky a zlep$it pomér spotrebovaneho krmiva vi¢i hmotnosti vajec.
Utad m4 za to, Ze vysledky jsou nezdvislé na zpfisobu podéni za piedpokladu, Ze expozice ve vodé k napéjent je
tatdz ]ako u ekvivalentni davky v krmivu. Ufad zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh
nepovazuje za nutné. Ufad také ovéfil Zpravu o metodé analyzy doplnkové litky pfidané do krmiv, kterou
pfedlozila referen¢ni laboratof zfizend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni pripravku Lactobacillus acidophilus CECT 4529 prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivini uvedeného piipravku mélo byt povoleno
podle prilohy tohoto nafizeni.

(6)  V disledku udéleni nového povoleni podle nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 by mélo byt odpovidajicim zptsobem
zménéno nafizeni (ES) ¢. 1520/2007.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nostni diivody nevyzaduji okamzité provedeni zmén v podminkdch pro povolen, je
vhodné stanovit pfechodné obdobi, které by zdcastnénym strandm umoznilo pfipravit se na plnéni novych
pozadavku vyplyvajicich z povoleni.

() Ut.vést.L 268, 18.10.2003, s. 29. )

() Smérnice Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu 1970 o doplikovych ldtkdch v krmivech (Ut. vést. L 270, 14.12.1970, s. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1520/2007 ze dne 19. prosince 2007 o trvalém povoleni uréitych dopliikovych litek v krmivech
(Uf. vést. L 335,20.12.2007,s.17).

(*) EFSAJournal 2014;12(7):3789.
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(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Povoleni
Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych litek ,zootechnické doplinkové latky” a funkéni skupiny

Lstabilizdtory stfevni flory“, se povoluje jako doplitkova ldtka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1520/2007
Nafizeni (ES) ¢. 1520/2007 se méni takto:
1) Clanek 4 se zrusuje.
2) Piiloha IV se zrusuje.
Cldnek 3
Pfechodnd opatfeni

Pripravek uvedeny v piiloze a krmiva obsahujici tento p¥ipravek, vyrobend a oznacend pfed 3. zdfim 2015 v souladu
s pravidly platnymi pfed 3. bfeznem 2015, mohou byt uvddény na trh a pouziviny az do vycerpdni zdsob.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 13. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Miniméln{ M%id_, Minimaln{ M%{d-,

Identifika¢ni Druh Maxi- obsah ?bi;ﬁ obsah (rgls;lﬁ Konec
cislo Jméno drzitele Doplitkovd | Slozeni, chemicky vzorec, popis, nebo mélng ind ustanoveni latnosti
dopliikové povoleni latka analytickd metoda kategorie an FUlke kompletnih Jind ustanove p1a ;) o
litky Svitat stari CFU/| g kompletniho o povoleni

krmiva o obsahu CFU/1 vody k napéjeni
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funkéni skupina: stabilizitory stfevni flory

4b1715 | Centro Speri- | Lactobacillus | SloZeni dopliikové ldtky: Nosnice . 1x10° o 5x 108 . 1. V ndvodu pro pou- | 3.bfezna

mentale del acidophilus » ; - ziti doplikové latk 2025

P k Lactobacill dop- p Y
latte CECT 4529 | nbiavet LOCoPIcELs acioop premixu a krmné

hilus CECT 4529 s obsahem
nejméné: 5 x 10'° CFU|g
doplnkové latky (v pevné
formé).

Charakteristika ticinné ldtky:

Zivotaschopné bunky Lacto-
bacillus acidophilus CECT
4529.

Analytickd metoda (1)

Stanoveni poc¢tu mikroorga-
nismit: kultivaéni metoda
(EN 15787).

Identifikace: gelové elektro-
foréza s pulznim polem
(PFGE).

. Bezpecnost:

smési musi byt uve-
deny podminky skla-
dovién{ a stabilita pfi
peletovani a ve vodé
k napdjent.

béhem
manipulace se musi
pouzivat prostiedky
k ochrané dychacich
cest.

. PH  pouziti  do-

plakové latky ve
vodé k  napdjeni
musi byt zaji§téna
homogenni disperze
doplikové latky.

(") Podrobné informace o analytickych metoddch Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe Evropské unie pro dopliikové latky: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

1

(5]
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/39
ze dne 13. ledna 2015

o zipisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni piévodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(Focaccia di Recco col formaggio (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 3 pism. b) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)

®)

Zédost o zdpis ndzvu ,Focaccia di Recco col formaggio® predlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

Portugalsko, Spojené krélovstvi a spolecnost Fresh gourmet Catering LLC se sidlem v Dubaji ve Spojenych
arabskych emirdtech vznesly v souladu s ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 proti tomuto zdpisu namitky.
Komise odtivodnénd prohldseni o ndmitkdch Portugalska a Spojeného krélovstvi posoudila a ve smyslu ¢lanku 10
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 je shledala ptipustnymi. U spolecnosti Fresh gourmet Catering LLC se mélo za to, Ze
v jejim piipadé se nejednd o oprdavnény zdjem, a jeji nimitka byla proto podle ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni
shleddna neptipustnou.

Néamitky, jeZ vznesli dva zdkaznici (jeden se sidlem v Portugalsku a druhy ve Spojeném krédlovstvi) italské
spolecnosti nalézajici se v dané zemépisné oblasti a uvadgjici na trh sviij produkt v zmrazené podobé, se tykaji
zejména ndzvu a zdkazu predvareni, hlubokého zmrazeni nebo dalsich zptsobii uchovéavani.

Komise dopisy ze dne 20. prosince 2013 vyzvala Itdlii a Portugalsko na jedné strané a Itdlii a Spojené kralovstvi
na strané druhé, aby se v souladu s ¢l. 51 odst. 3 uvedeného nafizeni pokusily dospét k dohodg. Itdlie v souladu
s uvedenym ¢lankem prostiednictvim dopisti ze dne 15. dubna 2014 informovala o ukonéeni konzultaci. Jelikoz
mezi viemi tfemi ¢lenskymi stity nedoslo v tiimési¢ni lhiité k dohodé, musi Komise v souladu s ¢l. 52 odst. 3
pism. b) uvedeného nafizeni pfijmout rozhodnuti.

Predkladatelé ndmitky upozornili na pravni nejistotu souvisejici se zdpisem ndzvu ,Focaccia di Recco col
formaggio® do rejstitku jako chrdnéného zemépisného oznaceni (CHZO) podle nafizeni (EU) €. 1151/2012, nebot
Itdlie ministerskou vyhldskou ze dne 18. Cervence 2000, jez byla naposledy aktualizovdna dne 5. Cervna 2014,
zapsala produkt ,Focaccia al formaggio di Recco” (coz je ndzev, jenz se lisf od ndzvu navrhovaného k zépisu do
rejstitku, ackoli se vztahuje k témuZ produktu) do svého vnitrostdtniho seznamu tradi¢nich zemédélsko-potravi-
néfskych produkti. Kromé soubézné existence s ndzvem ,Focaccia al formaggio di Recco® by navic ndzev
,Focaccia di Recco col formaggio” nebyl tradi¢ni, nebot se objevil po roce 2000.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012 nevyzaduje, aby ndzev chranéného zemépisného
oznaceni byl tradi¢ni. Ndzev mutze byt zapsdn do rejstitku jako CHZO, pokud se pouzivd pfi obchodovani nebo
v bézném jazyce a pouze v jazycich, které jsou nebo byly v minulosti pouzivany k popisu konkrétniho produktu
ve vymezené zemépisné oblasti. Jestlize bylo tedy prokdzdno, Ze ndzev ,Focaccia di Recco col formaggio se
pouzivd pii obchodovini a v bézné mluvé v jazyce pouzivaném ve vymezené zemépisné oblasti, je jeho zdpis do
rejstiiku jako CHZO v souladu s nafizenim (EU) & 1151/2012.

Naézev ,Focaccia al formaggio di Recco” se nebude moci pouzivat v piipadé produktd, jez neodpovidaji specifikaci
stanovené pro produkt zapsany do rejstitku pod ndzvem ,Focaccia di Recco col formaggio®.

Predkladatelé ndmitky rovnéz uvedli divod ndmitky, jenz je stanoven v ¢l. 10 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012: zépis navrzeného ndzvu do rejstitku by ohrozil existenci produktid, které byly v souladu s pravem
uvadény na trh po dobu nejméné péti let pfed datem zvefejnéni podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni.

() Uf.vést.L343,14.12.2012,s. 1.
() Uf.vést. C155,1.6.2013,s.13.
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(11)

Zékaz predvateni, hlubokého zmrazeni nebo dalsich zpiisobti uchovdvini stanoveny ve specifikaci a uvedeny
v bodé 3.6 jednotného dokumentu by pfedkladatelim ndmitky neumoznioval dovézet hluboce zmrazeny produkt
,Focaccia di Recco col formaggio” a takto jej uvadét na trh.

Nicméné ohroZeni existence hluboce zmrazeného produktu s ndzvem ,Focaccia al formaggio di Recco“ by
vychdzelo pouze z obsahu specifikace navrzeného ndzvu ,Focaccia di Recco col formaggio® na zdkladé zdkazu
pfedvafeni, hlubokého zmrazeni nebo dalsich zpisobt uchovévéni. Jelikoz na zdkazy ve specifikaci navrzeného
ndzvu ma skupina Zadatelt pravo a vzhledem k tomu, Ze obsah specifikace odpovidd ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1151/2012, nemtze Gdajné ohroZeni stdvajicich produktd samo o sobé brénit zdpisu do rejstiiku.

Navic vyhldskou ministerstva ,Ministero delle Politiche Agricole e Forestali“ ze dne 13. tnora 2012 pfiznala
italskd vlada ndzvu ,Focaccia di Recco col formaggio” pfechodnou vnitrostatni ochranu. V Italii lze tento ndzev
pouzivat pouze pro produkt vyrobeny v souladu se specifikaci, jez je soudsti Komisi zaslané Zddosti o zdpis
nazvu ,Focaccia di Recco col formaggio” do rejstiiku. V této souvislosti by udéleni pfechodného obdobi predkla-
datelim ndmitky, jez produkt dovdZzeji a jsou usazeni v Portugalsku a Spojeném kralovstvi, nebylo pochopitelné.
V kazdém piipadé se registrované obchodni zndmky, jez byly zapsdny do rejstifku nebo ziskdny pouzivinim
v dobré vife na tzemi Unie pfed datem podéni zddosti o ochranu ndzvu ,Focaccia di Recco col formaggio®
u Komise, mohou nehledé na zépis do rejstitku naddle pouZivat a obnovovat.

Predkladatelé ndmitky se rovnéz pokusili uplatnit ndzor, Ze specifikace porusuje hygienické normy, pokud jde
o uchovévdni potraviny. Zdkaz predvareni, hlubokého zmrazeni, zmrazeni nebo dal$ich zptsobii uchovavani by
mohl mit na uchovavéni neblahy dopad, a ohrozit tak potravinovou bezpecnost produktu. Navic by specifikace
obsahovala nepfiméfené a neopravnéné normy, jez maji urcovat kroky, které ndsleduji po zpracovani produktu,
az po uUpravu zpusobu spotfeby po prodeji. Ve skutecnosti ve specifikaci nejsou ustanoveni odporujici
nebude mozné produkt proddvat pod ndzvem, ktery je zapsdn v rejstitku. Specifikace v kazdém piipadé podléhd
obecnym pravnim pfedpisim Unie. Pokud jde o povahu a cile ustanoveni specifikace, stanovi pouze vlastnosti,
jez musi produkt s ndzvem ,Focaccia di Recco col formaggio“ mit v okamziku, kdy se uvadi ke spotiebé, coz se
tykad pouze produkce produktu s piislusnym ndzvem, a nijak neovliviiuje podminky spotteby po prodeji.

Predkladatelé namitky rovnéz tvrdi, Ze zdkaz jakékoli podoby uchovavani predstavuje neopodstatnéné omezeni
volného pohybu zdkonné vyrobeného produktu prostiednictvim piedpisu, ktery nijak nesouvisi s ochranou
produktu. Produkt se ve skute¢nosti mize v rdmci EU volné pohybovat. Ovsem produkt, ktery neodpovida
specifikaci, nemtze byt oznacen danym ndzvem. Tento dusledek zdivodnuje cil nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, ;.
ochrana ndzvl zemépisnych oznaceni zapsanych do rejstitku.

S ohledem na vy$e uvedené skutecnosti by ndzev ,Focaccia di Recco col formaggio* mél byt zapsin do rejstitku
chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro politiku jakosti zemédélskych
produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev ,Focaccia di Recco col formaggio“ (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 2.3 Chléb, pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky, susenky
a ostatni pekaiské zbozi podle pfilohy XI provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ().

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. ledna 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/40
ze dne 13. ledna 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 63,0
EG 162,8

IL 125,9

MA 105,6

TN 130,5

TR 129,6

77 119,6

0707 00 05 EG 241,9
MA 66,8

TR 159,7

77 156,1

0808 91 00 EG 111,4
77 111,4

0709 93 10 EG 191,6
MA 188,9

TR 161,9

77 180,8

0805 10 20 EG 48,1
MA 56,4

TR 63,8

ZA 36,7

77 51,3

0805 20 10 MA 82,3
77 82,3

0805 20 30, 0805 20 50, IL 127,8
0805 20 70, 0805 20 90 ™M 118.8
KR 152,3

MA 82,2

TR 68,8

77 110,0

0805 50 10 TR 62,0
77 62,0

0808 10 80 BR 65,8
CL 89,8

UsS 145,8

77 100,5

0808 30 90 TR 108,4
Us 138,7

77 123,6

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/41
ze dne 17. prosince 2014

o uvolnéni prostfedkis z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci podle bodu 13
interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpoctovych zélezitostech a ¥fidném finan¢nim fizeni

(zddost EGF[2013/006 PL|Fiat Auto Poland S.A., pfedloZend Polskem)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni
Evropského fondu pro pfizptisobeni se globalizaci (!), a zejména na ¢l. 12 odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropském fondu
pro piizptsobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 (3, a zejména na ¢l. 23 odst. 2
uvedeného nafizen,

s ohledem na naf{zeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety financni
ramec na obdobi 2014-2020 (), a zejména na ¢ldnek 12 tohoto nafizent,

s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni, spoluprdci v rozpoctovych zélezitostech a fddném finanénim fizeni (*), a zejména na bod 13 této

dohody,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodam:

(1) Evropsky fond pro pfizpiisobeni se globalizaci (dile jen ,EFG*) byl ziizen za ucelem poskytovani dodatecné
podpory pracovnikiim, ktefi byli propusténi v disledku vyznamnych zmén ve struktufe svétového obchodu
zpusobenych globalizaci, a za Gcelem pomoci témto pracovnikim pii jejich opétovném zaclefiovéni na trh préce.

(2)  EFG nepiekro¢i maximalni ro¢ni ¢astku 150 miliond EUR (v cendch roku 2011), jak je stanoveno v ¢lanku 12
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

(3)  Polsko ptedlozilo zddost o uvolnéni prosttedkd z EFG v souvislosti s propousténim v podniku Fiat Auto Poland
S.A. a u 21 dodavateltl a vyrobed, kteff jsou odbérateli uvedeného podniku, dne 29. Cervence 2013 a dopliiovalo
ji o dalsi informace aZ do dne 16. ¢ervna 2014. Tato Zddost spliiuje pozadavky na stanoveni financnich
piispévki podle ¢linku 10 nafizeni (ES) ¢ 1927/2006. Komise proto navrhuje uvolnit prostiedky ve
vysi 1 259 610 EUR.

(4)  V souvislosti s uvedenou zddosti Polska by proto mély byt z EFG uvolnény prostredky na finanéni p¥ispévek.

1

ij. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
%) Ut.vést.L 347,20.12.2013, s. 855.
Uf. vést. L 347,20.12.2013, s. 884.
Ut. vést. C 373,20.12.2013,s. 1.

4

(
(
(3
(



14.1.2015 Utedni véstnik Evropské unie

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V rdmci souhrnného rozpo¢tu Evropské unie na rozpoctovy rok 2014 se z Evropského fondu pro pfizplisobeni se
globalizaci uvolni celkem 1 259 610 EUR v prostiedcich na zdvazky a na platby.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se vyhldsi v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 17. prosince 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/42
ze dne 17. prosince 2014

o uvolnéni prostiedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 13
interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpo&tovych zélezitostech a fidném finan¢nim fizeni

(Zddost EGF[2014/010 IT/Whirpool, Itélie)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropském fondu
pro piizptsobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 (), a zejména na ¢l. 15 odst. 4
tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni
rdmec na obdobi 2014-2020 (3, a zejména na ¢ldnek 12 tohoto nafizent,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi ze dne 2. prosince 2013
o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoctovych zdlezitostech a fadném finan¢nim fizeni (%), a zejména na bod 13 této
dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (EFG) byl ziizen za tcelem poskytovani podpory pracovnikiim,
kteif byli propusténi, a osobdm samostatné vydélené ¢innym, které piestaly vykondvat svou ¢innost, v disledku
vyznamnych zmén ve struktufe svétového obchodu zptsobenych globalizaci nebo v disledku pokracujici
celosvétové financni a hospodaiské krize, na kterou bylo zaméfeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 546/2009 (*), nebo v dusledku nové celosvétové financni a hospodafské krize, a za dcelem poskytovani
pomoci pii jejich opétovném zaclefiovani na trh prace.

(2)  EFG nepfekro¢i maximdln{ ro¢ni &astku 150 milionti EUR (v cendch roku 2011), jak je stanoveno v ¢lanku 12
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

(3)  Dne 18. cervna 2014 Itdlie podala zddost o uvolnéni prostfedkd z EFG v souvislosti s propousténim ve
spole¢nosti Whirlpool Europe S.r.l. a u jejich péti italskych dodavatelti a odbératelii a svou Zadost doplnila o dalsi
informace v souladu s ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (EU) & 1309/2013. Z4dost spliiuje pozadavky na stanoveni vyse
finan¢ntho pfispévku z EFG podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013.

(4)  V souvislosti s uvedenou zddosti Itdlie by proto mély byt z EFG uvolnény prostiedky na poskytnuti finan¢niho
piispévku ve vysi 1 890 000 EUR,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V rémci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2014 se z Evropského fondu pro pfizptisobeni se
globalizaci uvoliuje ¢dstka ve vysi 1 890 000 EUR v prostfedcich na zdvazky a na platby.

1

() UF.vést. L 347, 20.12.2013, 5. 855.
(’) Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 884.

() Ut.vest.C373,20.12.2013,s. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 546/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 o ziizeni

Evropského fondu pro prizptisobent se globalizaci (UF. vést. L 167, 29.6.2009, s. 26).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 17. prosince 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 201543
ze dne 17. prosince 2014

o uvolnéni prostiedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 13
interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpo&tovych zélezitostech a fidném finan¢nim fizeni

(zddost EGF|2014/013 EL/Odyssefs Fokas, predlozend Reckem)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropském fondu
pro pfizptsobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 (), a zejména na ¢l. 15 odst. 4
tohoto nafizeni,

s ohledem na naf{zeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni
rdmec na obdobi 2014-2020 (), a zejména na ¢lanek 12 uvedeného nafizeni,

s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoltovych zdlezZitostech a fadném finanénim Fizeni (}), a zejména na bod 13
uvedené dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Evropsky fond pro pfizptisobeni se globalizaci (ddle jen ,EFG“) byl zfizen za tlelem poskytovani podpory
pracovnikiim, ktefi byli propusténi, a osobdm samostatné vydélecné cinnym, které piestaly vykondvat svou
¢innost z davodu vyznamnych zmén ve struktufe svétového obchodu zptsobenych globalizaci, a to v disledku
pokracujici celosvétové finanéni a hospodaiské krize, na kterou bylo zaméfeno nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 546/2009 (%), nebo v disledku nové celosvétové finan¢ni a hospodatské krize a za t¢elem pomoci
pii jejich opétovném zaclefiovani na trh prace.

(2)  EFG nepiekro¢i maximalni ro¢ni ¢astku 150 miliont EUR (v cendch roku 2011), jak je stanoveno v ¢lanku 12
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

(3)  Recko podalo dne 29. ervence 2014 7ddost o uvolnéni prostiedkit z EFG v souvislosti s propousténim ve
spole¢nosti Odyssefs Fokas S.A. v Recku a svou zddost doplnilo o dalsi informace v souladu s ¢l. 8 odst. 3
naifzeni (EU) ¢. 1309/2013. Zadost spliuje pozadavky na stanoveni vyse finan¢niho piispévku z EFG podle
¢lanku 13 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013.

(4)  Recko se v souladu s €l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1309/2013 rozhodlo, Ze poskytne individualizované sluzby
spolufinancované z EFG rovnéz mladym lidem, ktef{ nejsou zaméstnani ani se netlastni vzdéldvini nebo
odborné piipravy (tzv. NEETS).

(5)  V souvislosti s zddosti predlozenou Reckem by proto mély byt z EFG uvolnény prostiedky na finan¢ni piispévek
ve vysi 6 444 000 EUR,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

V rémci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2014 se z Evropského fondu pro pfizptisobeni se
globalizaci uvolni celkem 6 444 000 EUR v prostiedcich na zdvazky a na platby.

1

() UF.vést. L 347, 20.12.2013, 5. 855.
(’) Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 884.

() Ut.vest.C373,20.12.2013,s. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 546/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 o ziizeni

Evropského fondu pro prizptisobent se globalizaci (UF. vést. L 167, 29.6.2009, s. 26).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 17. prosince 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/44
ze dne 17. prosince 2014

o uvolnéni prostiedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 13
interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpo&tovych zélezitostech a fidném finan¢nim fizeni

(Zddost EGF[2013/014 FR/Air France, Francie)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni
Evropského fondu pro pfizptisobeni se globalizaci ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 3 uvedeného natizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropském fondu
pro prizptsobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 (3,

s ohledem na nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni
rdmec na obdobi 2014-2020 (%), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

s ohledem na interinstituciondlni dohodu mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi ze dne 2. prosince 2013
o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoctovych zdlezZitostech a fadném finanénim Fizeni (*), a zejména na bod 13
uvedené dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1)  Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (ddle jen ,EFG®) byl zf{zen za dlelem poskytovini dodate¢né
podpory pracovnikim, kteff byli propusténi z davodu velkych zmén ve struktufe svétového obchodu
zptisobenych globalizaci, a za G¢elem pomoci témto pracovnikiim pfi jejich opétovném zaclenéni na trh préce.

(2)  EFG nepfekro¢i maximdln{ ro¢ni ¢astku 150 miliont EUR (v cendch roku 2011), jak je stanoveno v ¢lanku 12
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

(3)  Francie ptedlozila dne 20. prosince 2013 Ziddost o uvolnéni prostfedkt z EFG v souvislosti s propousténim
zaméstnancti podniku Air France a aZz do 24. ¢ervence 2014 ji dopliiovala o dodate¢né informace. Tato Zddost
splituje pozadavky na stanoveni finan¢nich piispévka podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1927/2006; Komise proto
navrhuje uvolnit prostfedky ve vysi 25 937 813 EUR.

(4)  V souvislosti s uvedenou zddosti Francie by proto mély byt z EFG uvolnény prostiedky na finanéni piispévek,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

V rémci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2014 se z Evropského fondu pro pfizptisobeni se
globalizaci uvoliuje ¢astka ve vysi 25 937 813 EUR v prostfedcich na zdvazky a na platby.

.vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
.vest.L 347,20.12.2013, s. 855.
.vést. L 347,20.12.2013, s. 884.
.vest. C 373,20.12.2013,s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti se vyhlasuje v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 17. prosince 2014.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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